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Picadora de cristal

Con un elegante disefo que
encaja en cualquier cocina
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Conserve estas instfrucciones como referencia futura.

Instrucciones de seguridad

Siga siempre las precauciones basicas de seguridad al
usar aparatos eléctricos.

Compruebe que el voltaje indicado en la placa
coincide con el de la red local antes de conectar el
dispositivo a la corriente eléctrica.

Pueden utilizar este dispositivo ninos mayores de 8 anos y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de conocimiento y experiencia,
solo bajo supervision o mientras se les ensena a usar el
dispositivo de forma segura y entendiendo |os riesgos
que conlleva.

Evite que los ninos jueguen con el dispositivo.

A menos que sean mayores de 8 anos y estén bajo
supervision, los ninos Nno deben realizar tareas de limpieza
Ni labores de mantenimiento.

Este dispositivo no es un juguete. Mantenga el dispositivo y
el cable de alimentacion fuera del alcance de los ninos.
Deje de utilizar el dispositivo inmediatamente si el cable
de alimentacion, el enchufe o cualquier otra pieza no
funcionan correctamente, o si ha sufrido alguna caida o
algun oftro tipo de dano, para evitar posibles lesiones.
Este dispositivo contiene piezas que el usuario no puede
reparar, por lo que es necesario que un electricista
cudalificado se ocupe de las reparaciones pertinentes.
Una reparacion inadecuada puede poner al usuario en
riesgo de sufrir danos.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niNos
cuando esté encendido o mientras se esté enfriando.
Mantenga el dispositivo y el cable de alimentacion
alejados de fuentes de calor o bordes afilados que
puedan causar danos.
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No aproxime las manos, los dedos, el cabello o la ropa
holgada a las piezas giratorias del dispositivo.

No sumerja los componentes eléctricos del aparato en
agua u otros liquidos.

No lo manipule con las manos mojadas.

Supervise el dispositivo mientras esté conectado a la
corriente eléctrica.

No desconecte el aparato de la corriente eléctrica
tirando del cable. En su lugar, apdguelo y retire el
enchufe con la mano.

No transporte ni mueva el dispositivo agarrdndolo por el
cable de alimentacion.

No utilice el dispositivo si se ha caido, si presenta signos
visibles de dano o si fiene fugas.

No utilice el dispositivo para ningun otro uso que no sea
el previsto.

No utilice accesorios diferentes a los incluidos.

No utilice accesorios que estén danados.

No ufilice el dispositivo al aire libre.

Guarde el dispositivo alejado de la luz solar directa y de
la humedad.

No mueva el dispositivo mientras esté en uso.

No vierta agua hirviendo ni liquidos muy calientes en el dispositivo.
No toque ninguna de las piezas moviles del dispositivo
durante su uso; si lo hace, podria sufrir lesiones.

No togque ninguna de las secciones del dispositivo que
puedan calentarse durante su uso, ya que podrian
causarle lesiones.

No utilice cuchillas giratorias o de corte que estén rotas
O sueltas.

Apague el dispositivo y desenchufelo de la corriente
eléctrica antes de cambiar o colocar accesorios.
Desenchufe siempre el dispositivo después de cada uso
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y antes de limpiarlo o realizar el mantenimiento.
Asegurese siempre de que el dispositivo se haya enfriado
completamente después de su uso, antes de limpiarlo o
readlizar labores de mantenimiento.

Utilice siempre el dispositivo sobre una superficie estable,
resistente al calor y a una altura que sea comoda para
el usuario.

No se recomienda el uso de un cable alargador con el dispositivo.
Este dispositivo no debe utilizarse con un temporizador
externo o un sistema de control remoto independiente
que no sean los que se incluyen con el mismo.

Este dispositivo estd disenado exclusivamente para el uso
doméstico. No debe ufilizarse para fines comerciales.

ADVERTENCIA: No toque las cuchillas afiladas.

Cuidados y mantenimiento

Apague y desenchufe siempre la picadora de cristal de
la corriente eléctrica y deje que se enfrie por completo
antes de proceder a limpiar o a reparar o reemplazar
alguna de sus piezas.

PASO 1: Limpie la unidad principal de la picadora de
cristal con un pano suave y himedo y deje que se
seque completamente.

PASO 2: Limpie todos los accesorios con agua caliente y
jabon, enjuaguelos y séquelos completamente.

No toque nunca las cuchillas; IGvelas con ayuda de un
cepillo y séquelas con mucho cuidado.

No sumerja la unidad principal de la picadora de cristal
en agua ni en ningun otro liquido.

No utilice productos de limpieza fuertes o abrasivos ni
estropajos para limpiar la picadora de cristal, ya que su
uso podria causar danos en el aparato.

La picadora de cristal no es apta para lavavaiillas.
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NOTA: La picadora de cristal debe limpiarse después de
cada uso.

ADVERTENCIA: Manipule la cuchilla de acero inoxidable
con cuidado, ya que estd aflada. Extreme la precaucion
al montar, desmontar, limpiar o guardar los accesorios.

Descripcion de las piezas

(ﬁ / e
1. Unidad principal de la 5. Pasador de
picadora de cristal acero inoxidable
2. Recipiente de cristal 6. Anillo antideslizante
3. Tapa de pldstico 7. Botdn turbo

4. Cuchilla doble para picar

Instrucciones de uso
Antes del primer uso

Limpie todos los accesorios con agua caliente y jabdn, enjudguelos
y séquelos completamente.
Limpie la unidad principal de la picadora de cristal con un pano

suave y himedo y deje que se seque completamente.
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NOTA: Es posible que la picadora de cristal desprenda

un ligero olor cuando se utilice por primera vez. Es algo
normal y desaparece pronto. Asegurese de que el sitio en
el que coloque la picadora de cristal esté bien ventilado.
La picadora de cristal se ha disenado para procesar
pequenas cantfidades de alimentos secos a la vez.

Las cantidades mds grandes deben cortarse en varios
lotes mds pequenos para evitar llenar demasiado el
recipiente de cristal.

Uso de la picadora de cristal

Antes de utilizar la picadora de cristal deberd haber
colocado bien la cuchilla doble. No intente quitarla
hasta que haya dejado de moverse.

ADVERTENCIA: El fiempo maximo de funcionamiento
es de 30 segundos. Deje que la picadora se enfrie
durante 1 minuto y medio antes de volver a utilizarla.

PASO 1: Cologue el anillo antideslizante sobre una superficie plana
y estable, y a una altura que sea cobmoda para el usuario.

PASO 2: Coloque el recipiente de cristal sobre el anillo antideslizante.
Asegurese de que el recipiente de cristal esté centrado y de que los
bordes del anillo antideslizante no estén doblados.

PASO 3: Inserte con cuidado la cuchilla doble para picar en

el recipiente de cristal. Utilice como guia el pasador de acero
inoxidable. Girela hasta que esté colocada correctamente.

PASO 4: Infroduzca los alimentos que se van a picar en el recipiente
de cristal. No sobrepase la marca de llenado maximo del
recipiente de cristal.

PASO 5: Cologue la tapa de pldstico en el recipiente de cristal y
fjlela en su sitio. Por razones de seguridad, la picadora de cristal no
funcionara si el recipiente de cristal y la tapa de plastico no estdn
bien encajados.

PASO 6: Cologue la unidad principal de la picadora de cristal sobre
la tapa de plastico y fijela alineando sus ranuras con las lengUetas
de la cuchilla doble para picar. Gire en el sentido de las agujas del
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reloj hasta que encaje en su posicion.

PASO 7: Conecte la picadora de cristal a la corriente eléctrica
y enciéndala.

PASO 8: Para encenderla, presione suavemente y gire la unidad
principal de la picadora de cristal en direccion contraria a las
agujas del reloj. Para aumentar la velocidad, mantenga pulsado el
botdn turbo.

PASO 9: Se pueden anadir mdas alimentos a los ingredientes ya
picados. Para ello, retire la tapa del recipiente para picar, ahada
los ingredientes, vuelva a colocar la tapa y repita el proceso.
PASO 10: Para desmontar el recipiente de cristal, desenchufe el
aparato y retire la unidad principal de la picadora de cristal y la
tapa de pldastico. Retire con cuidado la cuchilla doble para picar
sin tocar la parte afilada.

NOTA: Para que funcione correctamente, los alimentos
sOlidos deben cortarse en frozos mds pequenos antes
de picarlos. Evite incluir huesos de frutas, huesos, etc.
PRECAUCION: Apague y desenchufe la picadora

de cristal de la corriente eléctrica antes de retirar
cualquier ingrediente del recipiente y de limpiarla.
ADVERTENCIA: No ufilice el recipiente para picar si estd
agrietado o roto.

No utilice la picadora de cristal cuando el recipiente
para picar esté vacio, ya que podria danar el aparato.
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Solucion de problemas

Problema

Causa posible

Solucién

La picadora de
cristal no funciona.

La picadora de
cristal no esta
conectada ala
corriente eléctrica.

La picadora
de cristal no se
ha montado
correctamente.

Conecte la
picadora de cristal a
la corriente eléctrica
y enciéndala.

Compruebe que

la picadora de
cristal esté montada
correctamente y
que el recipiente de
cristal y la tapa estén
bien colocados.

Los ingredientes secos

El recipiente de cristal

Seque

de ingredientes.

se amontonan. estd mojado. completamente el
recipiente de cristal
antes de anadir
los ingredientes.
Después de El recipiente de Retire parte de
picar, quedan trozos | cristal se ha llenado | los ingredientes y
grandes en exceso. licuelos por tandas.




Almacenamiento

Antes de guardarla en un lugar fresco y seco, asegurese de que la
picadora de cristal esté fria, limpia y seca.

No apriete el cable al enrollarlo alrededor de la picadora de cristal;
déjelo mas suelto para evitar causar danos.

Especificaciones

Codigo de producto: EK3264
Entrada: 220-240 V ~ 50-60 Hz
Salida: 500 W
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NOTAS:
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UP Global Sourcing UK Lid.,
Victoria Street, Manchester OL9 0DD. UK.
Edmund-Rumpler StraBe 5, 51149 KoIn. Germany.

Si este producto no llega a usted en condiciones aceptables,
pdngase en contacto con nuestro departamento de atencion al
cliente en www.salter.com

Tenga a mano el albardn, puesto que se le solicitardn datos en élincluidos.
Si desea devolver este producto, hagalo en el distribuidor en el

que lo adquirid y no olvide incluir el recibo (la devolucion quedard
sujeta a los férminos y condiciones del distribuidor).

Garantia

Todos los productos adquiridos como nuevos llevan la garantia

del fabricante; el periodo de tiempo de la garantia variard en
funcion del producto. Cuando se pueda presentar un justificante de
compra, Salter proporcionard una garantia estdndar de 12 meses

al minorista a partir de la fecha de compra. Esto solo es aplicable
cuando los productos se han utilizado segun las instrucciones

para su uso doméstico previsto. Cualquier uso incorrecto o
desmantelamiento de los productos invalidard cualquier garantia.
Conforme a la garantia, nos comprometemos a reparar o sustituir
de forma gratuita cualquier pieza defectuosa. En caso de que

Nno podamos proporcionar una sustitucion exacta, se ofrecerd un
producto similar o se reembolsard el coste. Esta garantia no cubre
los danos causados por el desgaste diario, ni los consumibles como
enchufes o fusibles, entre ofros.

Tenga en cuenta que los términos y condiciones anteriores pueden
actualizarse periddicamente vy, por lo tanto, le recomendamos que
los compruebe cada vez que visite el sitio web.

Nada de lo dispuesto en esta garantia o en las instrucciones
relativas a este producto excluye, restringe o afecta de otro modo
sus derechos legales.

Eliminacién de residuos de baterias y de equipos eléctricos y electrdnicos

confenga no se deben desechar junto con la basura doméstica. Es responsabilidad del usuario depositarlo en un
punto de recogida adecuado para el reciclaje de baterias y equipos eléctricos y electronicos. Esta recogida y
fr— reciclaje por separado ayudard a conservar los recursos naturales y a evitar posibles consecuencias negativas para

la salud humana y el medio ambiente debido a la posible presencia de sustancias peligrosas en las baterias y los
equipos eléctricos y electronicos, que podrian estar causados por una eliminacion de residuos inadecuada. Algunos
distribuidores ofrecen servicios de recogldo que permiten al usuario devolver equipos ogo‘rodos para una eliminacién
adecuada. Es responsubllldcd del usuario borrar los datos de los equipos eléctricos y electrdnicos antes de su eliminacion.
Para obtener mds informacion acerca de dénde desechar las baterias y los residuos eléctricos y electronicos, péngase en
contacto con su autoridad local, con el servicio de recogida de residuos domésticos o con el distribuidor.

E Este simbolo en el producto, sus baterias o su embalagje significa que este producto y cualquier bateria que



Para acceder a la garantia ampliada,

vaya a guarantee.upgs.com/salter y registre el
producto en un plazo de 30 dias a partir de la
fecha de compra.





